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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING: SHOCK HAZARD - DO NOT OPEN
AVIS: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

Le symbole d'éclair a téte de fleche dans un triangle équilatéral sert a prévenir
l'utilisateur de la présence dans l'enceinte du produit d'une « tension
dangereuse » non isolée d'une grandeur suffisante pour constituer un risque
d'électrocution pour les personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral sert a prévenir l'utilisateur
de la présence d'instructions importantes de fonctionnement et de
maintenance (entretien) dans les documents accompagnant 'appareil.

AVERTISSEMENT (le cas échéant): les bornes marquées du symbole « ; »
peuvent véhiculer un courant d'une grandeur suffisante pour constituer un risque
d'électrocution. Le cablage externe branché aux bornes doit étre installé par une personne
formée a cet effet ou des cables ou cordons préts a I'emploi doivent étre utilisés.

AVERTISSEMENT : pour réduire le risque d'incendie et de choc électrique, n'exposez
pas cet appareil a la pluie ou a I'humidité.

AVERTISSEMENT : un appareil a construction de Classe | doit étre branché a une prise
secteur avec fiche de terre.

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Tenez compte de tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions

N'utilisez pas cet appareil avec de I'eau a proximite.

Nettoyez-le uniguement avec un chiffon sec.

Ne bloquez aucune ouverture de ventilation. Installez-le conformément aux
instructions du fabricant.

8. Ne linstallez pas pres de sources de chaleur telles que des radiateurs, bouches de
chauffage, poéles ou autres appareils (y compris des amplificateurs) dégageant de
la chaleur.

No orwNRE
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9. Ne neutralisez pas la fonction de sécurité de la fiche polarisée ou de terre. Une
fiche polarisée a deux broches, I'une plus large que l'autre. Une fiche de terre a
deux broches identiques et une troisiéme broche pour la mise a la terre. La broche
plus large ou la troisieme broche servent a votre sécurité. Si la fiche fournie n'entre
pas dans votre prise, consultez un électricien pour le remplacement de la prise
obsolete.

10. Evitez de marcher sur le cordon d'alimentation et de le pincer, en particulier au
niveau des fiches, des prises secteur, et du point de sortie de I'appareil.

11. N'utilisez que des fixations/accessoires spécifiés par le fabricant.

12. Débranchez cet appareil en cas d'orage ou de non-utilisation prolongée.

13. Confiez toute réparation a des techniciens de maintenance qualifiés. Une
réparation est nécessaire si l'appareil a été endommagé d'une quelconque facon,
par exemple si le cordon ou la fiche d'alimentation est endommagé, si du liquide a
été renversé sur l'appareil ou si des objets sont tombés dedans, si I'appareil a été
exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement, ou s'il est
tombé.

14. Déconnexion du secteur : I'interrupteur POWER coupe les fonctions et les voyants
de l'appareil, mais la déconnexion électrique totale s'effectue en débranchant le
cordon d'alimentation de la prise secteur. C'est la raison pour laquelle vous devez
toujours y avoir facilement acces.

15. L'appareil est relié & une prise de courant avec mise a la terre au moyen d'un
cordon d'alimentation.

16. Les informations de marquage se trouvent sous l'appareil.

17. L'appareil ne doit pas étre exposé a des ruissellements d'eau ni a des
éclaboussures, & aucun objet rempli de liquide tel gu'un vase ne doit étre placé
sur lui.

ménagers non triés. Rapportez-le au centre de traitement des déchets

E AVERTISSEMENT : ce produit ne doit en aucun cas étre jeté avec les déchets
mmmm €lectriques et électroniques le plus proche.

NEEC AUDIO BARCELONA, S.L. décline toute responsabilité pour les dommages qui
pourraient étre causés aux personnes, animaux ou objets suite au non-respect des
avertissements ci-dessus.
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Merci d'avoir choisi notre systeme audio pro sans fil Ecler WiSpeak Ecler!

Il est TRES IMPORTANT6 R GZI R T ®@®Rn&ZARWRN& NR WI6R 6MRW
parfaitement le contenu avant toute connexion afin de maximiser votre utilisation et de
tirer les meilleures performances de cet équipement.

Pour garantir un fonctionnement optimal de cet appareil, nous vous recommandons de
faire assurer sa maintenance par nos services techniques agréés.

¥R WI &f 1 ZRG EZénRI €gaafiedi3 amsf nf UZNZR 6MonR

EZénRTI € 6MLNGRTI RU&Z onR @RNYNIGZGZR &0Z UZolinz:
installations fixes (permanentes ou temporaires), avec des dispositifs émetteurs et
récepteurs (haut-parleurs).
Les principaux points forts de la technologie WiS peak sont :
1 Installation simple et rapide (avec ou sans utilisation de I'appli WiSpeak grip).

1 Plug & play : pas de cables, pas de travaux de construction

1 Les récepteurs doivent juste étre alimentés en courant alternatif, généralement a
partir des rails d'éclairage existants. lls intégrent une alimentation électrique
interne universelle (CA 100-240 V ¢ 50-60 Hz).

1 Protocole de transmission sans fil solide et stable, résistant aux coupures de son.

1 Couverture pouvant atteindre 500 m? (en fonction de I'emplacement de I'émetteur
et des récepteurs, et des obstacles qui les séparent).

1 Commande de volume générale et commande de volume individuelle par enceinte,
pour gérer le niveau audio par zone.

1 Appli WiSpeak grip disponible pour Android et iOS, servant a la confi guration et
To TFGGTGR 6R nxZn&R 60 UT U&kt WR Oni z0ZG T6WZ
par l'utilisateur final (profil utilisateur).

 Evolutify njZUUZn Z GZ e récéptiglR gvdcYun Bopwel émetteur, ou un
émetteur avecon [ o&l R{ njZol ToldWRN&RI GR nIWnI R &:
couverte.
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Une installation WiSpeak est généralement composée d'un émetteur et de 1 a
24 récepteurs parmi lesquels :

1 GfFf WR&&Rol RU& GMmonZé&fr FGRN&aI InZaoR &o07Z NI WU
créer un réseau sans fil WiSpeak et qui sert d'unité maitre .

9 les récepteurs sont des enceintes amplifiées avec possibilités de réception audio
et de contrble sans fil, sous le contréle de l'unité maitre.

L'unité maitre a ces fonctions principales :

9 s'appairer (établir une liaison) et maintenir une communication stable avec tous
les récepteurs du systtme s onR U=ZZU0 GMminjnl ZITGR Ul Z& Ra&
couverture sans fil valide ¢ en supervisant la qualité de connexion de chacun;

1 veiller a la configuration globale du systéme : entrées audio utilisées, égalisation,
niveaux, etc. ;

1 envoyer les commandes de configuration individuellement & chaque récepteur, car
chaque récepteur peut avoir des réglages personnalisés;

1 envoyer les contenus audio a tous les récepteurs, en maintenant une parfaite
synchronisation entre eux (latence <6 ms etgigue<1t UB
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Wireless Audio TX

WiaSpeak

VOLUME

2

S

O wis

O RrRx

O wisPARR

O INPUT1

O INPUT 2

(O BLUETOOTH

Caractéristiques principales :

1 Alimentation électrique universelle externe (CA 100-240 V, 50-60 Hz).

1 Compatible avec l'appli WiSpeak grip (disponibl e sur Android et iOS) pour les
fonctions de configuration et de contr6le, par connexion Bluetooth® .

1 3 entrées audio sont disponibles :

0 Stéréo analogique, asymétrique. 2 connecteurs RCA
o Stéréo analogique, symétrique. 2 connecteurs Euroblock a 3broches
0 Bluetooth®, classe 1 (portée maximale de 25 metres)

1 1 signal audio WiSpeak transmis sans fil (conversion mono de lI'entrée
sélectionnée).

1 1 signal analogique disponible en sortie auxiliaire AUX OUT (copie du signal
WiSpeak transmis). Il peut étre utilisé pour relier cette unité a des appareils audio
externes, comme des amplificateurs, des mélangeurs ou des caissons de basses

1 RxT & ~p=+LJ nZol ao0R GI URI WR&@QoI R 6Mon NIna&ln

1 Port REMOTE, pour le contrble général de volume simple ¢ dans la plage
préprogrammée ¢ par lutilisateur final T ¢ WY Rn 6MonR NI WWI néR
WPaVOL ou compatible.

1 Nombre maximal de récepteurs sous contréle d'un méme dispositif émetteur =
24 unités. Le systéme peut étre étendu en reliant un nouvel émetteur a un
récepteur existant, pour ainsi créer un second réseau WiSpeak qui partage le
contenu audio et le volume général avec le premier (réseau principal).

1 Commandes en face avant pour la sélection de la source (entrée) et le réglage de
volume général (Master).


























































































